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EN Please read the entire instruction manual carefully. Detailed manual is
available on our website www.i-tec.cz/en/ in the tab ,Manuals, drivers”. In
case of any issues, please contact our technical support at:
support@itecproduct.com

DE Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfiltig durch. Die ausfiihrliche
Gebrauchsanweisung ist auch auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de/ unter
,Benutzerhandbiicher, Treiber" bei diesem Produkt zu finden. Wenn Sie
Probleme haben, kontaktieren Sie bitte unser Support-Team unter:
support@itecproduct.com

FR Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un manuel
détaillé est disponible sur notre site www.i-tec.cz/fr/ sous I'onglet "Manuels,
pilotes". Si vous avez des problémes, veuillez contacter notre équipe support
a support@itecproduct.com

ES Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado esta
disponible en nuestro sitio web, www.i-tec.cz/es/ bajo la pestana "Manuales
y controladores” de este producto. Si tiene algin problema, péngase en
contacto con nuestro equipo de soporte en support@itecproduct.com

IT Leggere attentamente tutto il Libretto d'uso. Il Libretto d'uso & a
disposizione anche sulla scheda “Manuali e strumenti” del nostro sito web: www.i-
tec.cz/it/. In caso di problemirivolgersi al supporto tecnico:
support@itecproduct.com

CZ Prosime o peclivé precteni celého manualu. Podrobny manual je k dis-
pozici na nasem webu www.i-tec.cz v zalozce ,Manualy, ovladace” u tohoto
produktu. V pfipadé problém( se mUzZete obratit na nasi technickou podporu:
support@itecproduct.com

PL Upewnij sie, ze uwaznie przeczytates instrukcji obstugi. Szczegétowy podrecznik
Jest dostepny na naszej stronie internetowej www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce

"Instrukcje, sterowniki”. W razie jakichkolwiek probleméw, skontaktuj sie
z naszym serwisem pod adresem: support@itecproduct.com

SK Prosime o dékladné preéitanie celého manualu. Podrobny manual je k dis-
pozicii tiez na naSom webe www.i-tec.cz v zalozke ,Manualy, ovladace” pri
tomto produkte. V pripade problémov sa méZete obratit na nasu technicku
podporu: support@itecproduct.com

LT Prasome jdémiai perskaityti visg vadova. I8samy vadovg galite rasti masy
svetainéje www.i-tec.cz/en/ Sio produkto skyrelyje ,Manuals, drivers*. ISkilus
problemoms galite susisiekti su misy technine pagalba:
support@itecproduct.com

NL Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig door te
lezen. Een gedetailleerde handleiding van dit product is beschikbaar op onze
website www.i-tec.cz/nl/ onder het tabblad "Handleidingen en drivers".
Mochten er zich problemen voordoen kunt u contact opnemen met ons
supportcenter via support@itecproduct.com.
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USB-C VGA 60 Hz METAL ADAPTER

INTRODUCTION

Thank you for purchasing the i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal Adapter that
will allow you to connect VGA monitor / TV / projector to a notebook, a tablet,
a PC or a smartphone with a USB-C port. It offers 1x VGA FullHD port, max.
resolution 1920x1080@60Hz. Thanks to its compact dimensions, low weight
and application without a power adaptor it is also convenient for travelling.

PACKAGE CONTENTS
* i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal Adapter with cable (15cm)
+ Quick Start

SPECIFICATION

+ 1x USB-C 3.1 connector, transfer rate up to 10 Gbps

+ Graphic interface: VGA, max. 1920x1080 / 60Hz; 18 or 24 bit/pixel

+ Mode: Extend, Mirror and Primary Display

+ Supported colors 16 / 32 bit

+ Powered through USB bus (no power adapter is needed)

+ Chipset: VL100 & PTN3355

+ 0S: Requires USB-C interface with "DisplayPort Alternate Mode" support
(not all devices / systems with USB-C interface supports the standard) or
Thunderbolt 3 port — Windows 10 32/64bit, Mac 0S X, Chrome OS (Google)
with Intel Broadwell Processor and R51 and higher

+ Product dimensions: 45x 30 x 15 mm

+ Product weight: 27 g

DESCRIPTION OF THE ADAPTER

1. VGA port — for connecting a monitor

2. Connecting cable with USB-C connector — for connecting to a notebook,
tablet, PC or smartphone with "DisplayPort Alternate Mode" support

>

e

|
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AFTER CONNECTING, THE DRIVERS FOR THE ADAPTER ARE INSTALLED
AUTOMATICALLY FROM THE SYSTEM.
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Quick Start

CAUTION!
Before installation make sure that your system has installed the latest drivers
for your device and updated BIOS.

CONNECTING AN VGA MONITOR

The adapter is equipped with 1x VGA port for connection of an external
monitor or beamer with an VGA interface. For displaying your images you
can use modern plazma or LCD monitors and TVs. The graphic chip, which
is the heart of the adapter, supports up to 1920x1080 / 60Hz. Connect the
monitor to the adapter using a high-quality VGA cable. During installation
of an additional monitor the screen of the notebook, tablet or PC can flicker
which is a standard condition.

The majority of problems with the adapter and the connected peripheral
devices can be solved by disconnecting the USB-C cable of the adapter
from the USB-C port of the PC / Mac / smartphone and reconnecting after
approximately 10 s.

SAFETY INSTRUCTIONS

» Do not expose to extreme temperatures and air humidity.

+ Use the device on flat surfaces — you will prevent it from slipping and
falling to the ground.

+ Save the user manual for a possible use later.

In cooperation with the service department:

» Check functionality after falling to water or to the ground.

+ Check functionality when the cover is broken.

+ Send the device back if it does not work in accordance with the user
manual.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website www.i-tec.cz/en on the “FAQ" tab of this product.
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USB-C VGA 60 Hz METAL ADAPTER

EINLEITUNG

Wir bedanken uns fiir den Kauf von i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal Adapter.
Er ermdglicht lhnen einen schnellen und einfachen Anschluss eines
VGAMonitors / TVs / Projektors mit einem USB-C Port an lhr Notebook, Tablet,
Smartphone oder Ihren PC. Vorhandene Anschliisse: 1x VGA FullHD port,
max. 1920x1080 / 60 Hz. Dank seiner kompakten MaRe, niedrigem Gewicht
und Verwendung ohne Versorgungsadapter ist er auch fur die Benutzung
unterwegs geeignet.

LIEFERUMFANG
+ i-tec USB-C VGA 60Hz Metal Adapter mit Kabel (15 cm)
+ Quick Start

SPEZIFIKATION .

+ 1x USB-C 3.1 Konnektor, Ubertragungsgeschwindigkeit bis zu 10 Gbps

+ Grafische Schnittstelle: VGA, max. 1920x1080 / 60Hz; 18 or 24 bit/pixel

+ Einstellungen: Erweitern, Spiegeln und Primarmonitor

+ Unterstiitzte Farben 16 / 32 bit

+ Die Stromversorgung findet iber den USB statt (kein Stromadapter
notwendig)

+ Chipset: VL100 & PTN3355

+ BS: Erfordert USB-C Schnittstelle mit Unterstiitzung von ,DisplayPort
Alternate Mode" (nicht alle Gerate / Systeme mit USB-C Schnittstelle
verfiigen tiber diesen Standard) oder Thunderbolt 3 Port — jetzt Windows 10
32/64bit, Mac OS X, Chrome OS (Google) mit Intel Broadwell Prozessor und
R51 und héher

+ Produktabmessungen: 45x 30 x 15 mm

+ Produktgewicht: 27 g

ADAPTERBESCHREIBUNG

1. VGA port — fiir den Anschluss von Bildschirm

2. Anschlusskabel mit USB-C Konnektor — fiir den Anschluss des
Adapters an Notebook, Tablet, PC oder Smartphone mit Unterstiitzung von
,DisplayPort Alternate Mode"

NACH ANSCHLUSS WERDEN DIE ADAPTERTREIBER AUTOMATISCH VOM
SYSTEM INSTALLIERT.
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Quick Start

HINWEIS!
Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass Sie im System die neuesten
Treiber fuir Ihr Gerét installiert haben und BIOS aktualisiert ist.

ANSCHLUSS VON VGA-BILDSCHIRM

Der Adapter verfiigt tiber 1x VGA fiir den Anschluss eines externen Bild-
schirms oder Projektors mit VGA Schnittstelle. Als Abbildungsgerét konnen
Sie moderne Plasma- oder LCD-Bildschirme und Fernseher nutzen. Der grafi-
sche Chipsatz, der ,das Herz" des Adapters darstellt, unterstiitzt bis zu FullHD
1920x1080 / 60 Hz. Fiir den Anschluss des Bildschirms an den Adapter ist ein
hochwertiges VGA Kabel zu verwenden. Wahrend der Installation des Zusatz-
bildschirms kann das Display von Notebook, Tablet-PC oder PC blinken, was
ein Standardzustand ist.

hl

Der iiberwiegende Teil von Pr 1 mit dem Adapter und den angeschlos-
senen Peripherien kann durch Trennung des USB-C Adapterkabels vom
USB-C Port des PCs / Macs / Smartphones und sein wiederholter Anschluss
nach ca. 10 Sekunden gelost werden.

SICHERHEITSHINWEISE

+ Extremen Temperaturen und Luftfeuchtigkeit nicht ausstellen.

+ Gerat auf flachen Unterlagen nutzen — so vermeiden Sie Abrutschen und
Sturz auf den Boden.

+ Bewahren Sie das Benutzerhandbuch fiir spatere Verwendung auf.

In Zusammenarbeit mit der Serviceabteilung:

« Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit nach einem Sturz ins Wasser oder
auf den Boden.

+ Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit bei Bruch des Deckels.

+ Reklamieren Sie das Gerat, wenn es nicht so funktioniert, wie im
Benutzerhandbuch beschrieben.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN
Verfuigbar auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de auf der Registerkarte “FAQ"
dieses Produkts.
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USB-C VGA 60 Hz METAL ADAPTER

LINTRODUCTION EN MATIERE

Nous nous permettons de vous remercier pour votre achat de I'adaptateur i-tec USB-C
3.1 VGA 60 Hz en métal qui vous rend possible un branchement facile et trés vite de
votre écran d'affichage / de votre appareil TV / de votre appareil de projection avec
le port VGA sur votre ordinateur portable, tablette tactile, ordinateur de bureau (PC)
ou téléphone intelligent qui disposent du port USB-C. L'adaptateur vous offre 1x port
VGA, Résolution maximale FullHD 1920x1080 / 60Hz. Ses dimensions compactes
ainsi que son poids réduit font de ce produit un bon compagnon qui peut vous aussi
accompagner a tout moment partout. Etant donné qu'il n'est pas nécessaire d'avoir
un adaptateur d’alimentation pour son utilisation, vous pouvez I'utiliser facilement au
cours de vos voyages.

CONTENU DE LEMBALLAGE
- i-tec USB-C VGA 60 Hz Metal Adapteur avec cable (15 cm)
* Quick Start

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

* Ixconnecteur USB-C

« Interface graphique: 1x VGA, Résolution max. 1920x1080/ 60Hz, 18 or 24 bit/pixel

* Mode: Extension, miroir et moniteur principal

+ Couleurs supportées 16/32 bits

+ Alimentation par le bus au moyen d'une interface USB-C

+ Chipset: VL100 & PTN3355

+ Systéme d'exploitation: Nécessite une interface USB-C avec "DisplayPort mode
alternatif» (tous les appareils / systemes avec USB-C ne posséde pas automatique-
ment cette norme) ou port Thunderbolt 3 — disponible a présent sous Windows 10
32/ 64bit, Mac X, Chrome 6 et Android (Google) avec Intel Broadwell Processeurs et
R51 et plus

+ Dimensions: 45x 30 x 15 mm

+ Poids du produit: 27 g

DESCRIPTION DE LADAPTATEUR

1. UnVGA - pour s'occuper du branchement de I'écran d'affichage

2. Un cable de connexion avec le connecteur USB Type-C — pour assurer le branche-
ment de |'adaptateur sur votre ordinateur portable, tablette tactile, ordinateur de bu-
reau (PC) ou téléphone intelligent, avec le support d’ « DisplayPort Alternate Mode ».

~

2

AVIS IMPORTANT !

Avant de procéder a l'installation, veuillez-vous assurer, s'il vous plait, que vous avez
les pilotes informatiques concernant votre dispositif les plus actuels, installés dans
votre systéme, ainsi que votre BIOS vient de recevoir les mises a jour les plus actuelles.
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Quick Start

UNE FOIS LA STATION D'ACCUEIL BRANCHEE, L'INSTALLATION DES PILOTES
INFORMATIQUES SE DEROULERA AUTOMATIQUEMENT DU SYSTEME.

BRANCHEMENT DE LECRAN D'AFFICHAGE VGA

L'adaptateur est muni de 1x port VGA pour s'occuper du branchement d'un écran d'af-
fichage externe ou d'un appareil de projection par I'intermédiaire de l'interface VGA.
En qualité d'un appareil d'affichage, vous pouvez utiliser des écrans modernes ACL ou
plasma et des téléviseurs. C'est le chipset graphique qui est le « cceur » de I'adapta-
teur, tout en supportant la résolution FullHD jusqu'a 1920x1080 / 60 Hz. Pour assurer
le branchement d’un écran d'affichage sur I'adaptateur, veuillez utiliser un cable VGA
haute qualité, s'il vous plait. Au cours de l'installation du respectif écran additionnel,
il se peut que, I'écran de votre ordinateur portable, Mac, tablette tactile ou ordinateur
de bureau (PC) soit en train de clignoter ; c'est que ce n'est aucune faute, il s'agit d'un
état standard.

En ce qui concerne la majeure partie des problemes avec I'adaptateur ainsi qu'avec
des périphériques y branchés, c'est qu'il est possible de les éliminer par I'intermédiaire
d'un débranchement du cable USB-C, appartenant a I'adaptateur, du port USB-C de
votre ordinateur de bureau (PC) / de votre Mac / de votre telephone intelligent / de
votre tablette tactile ; et aprés environ 10 des, veuillez le k de u,
s'il vous plait.

INSTRUCTIONS DE SURETE

+ Ne pas exposer aux températures extrémes ni a I'humidité d'air.

* Veuillez utiliser, s'il vous plait, des dessous (fonds) plats poury poser le dispositif —
pour éviter son glissement et tombée a terre.

+ Veuillez garder, s'il vous plait, le présent Guide d'instructions et mode d'emploi
pour son éventuelle utilisation postérieure.

Veuillez collaborer, s'il vous plait, avec le Département de Service :

« Pour vérifier le bon et correct fonctionnement du dispositif aprés une tombée a
I'eau ou aterre.

+ Pour vérifier le bon et correct fonctionnement quand le couvercle montre une
rupture.

+ Pour procéder a une réclamation du dispositif qui ne fonctionne pas conformé-
ment au présent Guide d'instructions et mode d’emploi.

REPONSES AUX QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

A votre disposition sur notre page web www.i-tec.cz/fr, ol se trouvent sous
'onglet de « FAQ » qui correspondent au respectif produit.
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USB-C VGA 60 Hz METAL ADAPTER

INTRODUCCION

Gracias por comprar el adaptator i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz que le permite
conectar facilmente y rapidamente sus dispositivos favoritos a su computa-
dora portatil, tableta o computadora personal (PC) a través conectore USB-C.
Si ofrece 1x VGA FullHD puerto, max. 1920x1080 / 60Hz. Debido a sus dimen-
siones compactas, peso ligero y uso sin adaptador de corriente, también es
adecuado para su uso durante los viajes.

CONTENIDO DE EMBALAJE
» i-tec USB-C 3.1 60 Hz adaptador de metal para VGA con el cable (15 cm)
+ Inicio rapido

ESPECIFICACIONES

+ Ix conector USB-C 3.1, velocidad de transmision hasta 10 Gbps

+ Interfaz grafica: 1x VGA, max. 1920x1080 / 60Hz

+ Modos: Extension, Espejo y Pantalla primaria

+ Colores soportados 16 / 32 bit

+ Alimentacion del bus informéatico USB, no hace falta ningtin adaptador de
alimentacion externo

+ Chipset: VL100 & PTN3355

+ Sistema operativo: Necesita la interfaz USB-C con el soporte para
“DisplayPort Alternate Mode” (es que no todos los dispositivos / sistemas
con lainterfaz USB-C disponen de este estandar) o un puerto Thunderbolt 3 -
hoy en dia Windows 10 32/64bit, Mac 0S X, Chrome OS (Google)

+ Dimensiones del producto: 45x 30 x 15 mm

+ Peso del producto: 27 g

DESCRIPCION DEL MINI DOCK ADAPTADOR

1. Puerto VGA: para conectar a la pantalla

2. Cable de conexién USB-C para conectar a una computadora, una tableta,
una PC, o un smartphone con USB-C puerto, necesita la interfaz USB-C con el
soporte para “DisplayPort Alternate Mode”

N

2

UNA VEZ CONECTADO, LOS CONTROLADORES DEL ADAPTADOR SE INSTA-
LAN AUTOMATICAMENTE DESDE EL SISTEMA.
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Quick Start

jADVERTENCIA!
Antes de la instalacion, asegurese de tener el dltimo controlador para su
dispositivo y un BIOS actualizado instalado en su sistema.

CONECTANDO LA PANTALLA VGA

El adaptador esta equipado con un puerto 1 x VGA para conectar a una
pantalla externa o un proyector con una interfaz VGA. Puede usar pantallas
modernas de plasma o LCD, monitores y televisores como dispositivos
de visualizacion. El chip grafico, que es el "corazon” del adaptador, admite
una resolucion de hasta 1920x1080 / 60Hz. Use un cable VGA de calidad
para conectar la pantalla al adaptador. Durante la instalacion de un monitor
adicional, la pantalla de su computadora portatil, Mac, tableta o PC puede
parpadear, que es el estado estandar.

La mayor parte de los probl con el adaptador y los periféricos conectados
pueden resolverse desconectando el cable adaptador Thunderbolt 3 del
puerto Thunderbolt 3 para PC, Mac, smartphone o tableta y luego volviéndolo
a conectar durante aproximadamente 10 segundos.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

+ No exponer a temperaturas y humedad extremas.

+ Use el dispositivo en arandelas planas para evitar que resbale y caiga al
suelo.

+ Guarde el manual para su uso posterior.

En cooperacidn con el Departamento de Servicio:
« Verificar la funcionalidad después de caer al agua o en el suelo.
« Verificar la funcionalidad cuando la cubierta esta rota.
+ Reclamar que el equipo no funciona de acuerdo con el manual.

PREGUNTAS FRECUENTES

Disponible en nuestra pagina web www.i-tec.cz/es, en la pestaia “FAQ” de
este producto.
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USB-C VGA 60 Hz METAL ADAPTER

INTRODUZIONE

Viringraziamo peraver acquistato questo adattatorei-tec USB-C 3.1 VGA60 Hz
Metal Adapter che permette di collegare facilmente e velocemente i vostri
dispositivi preferiti (notebook, tablet, PC o smartphone) dotati di una porta
USB-C monitor, TV o proiettori che dispongono della porta USB-C, in altre
parole, esso offre il collegamento di VGA FullHD port, massima risoluzione
1920x1080 / 60Hz. Questo dispositivo, grazie alla sua dimensione compatta,
peso basso e uso senza adattatori di alimentazione, diventa utile sopratutto
durante i viaggi.

CONTENUTO CONFEZIONE
- i-tec adattatore USB-C 3.1 per VGA 60Hz con cavo (15 cm)
+ Quick Start

SPECIFICAZIONI TECNICHE
1 connettore USB-C, velocita di trasmissione fino a 10 Gbps
Interfaccia grafica: VGA, mass. 1920x1080 / 60Hz; 18 or 24 bit/pixel
Modalita: Immagine ampliata, Immagine speculare e Monitor primario
Colori supportati 16 / 32 bit
Alimentazione dal bus USB-C, senza necessita di alimentatori esterni;
Chipset: VL100 & PTN3355

+ Sistemi operativi: sirichiede l'interfaccia USB-C che supporta il
“DisplayPort Alternate Mode” (non tutti i dispositivi / sistemi dotati di
interfaccia USB-C soddisfano questo standard) o la porta Thunderbolt 3 -
attualmente e supportato da Windows 10 32/64bit, Mac OS X, Chrome 0S
(Google)

+ Dimensioni prodotto: 45 x 30 x 15 mm

+ Peso prodotto: 27 g

DESCRIZIONE ADATTATORE

1. 1 porte VGA - per collegare monitor

2. 1 connettore USB-C 3.1 per collegare I'adattatore a notebook, tablet o PC,
velocita di trasmissione dati fino a 10 Gbps,

1
N
£

UNA VOLTA COLLEGATO L'ADATTATORE, GLI STRUMENTI VENGONO SCARI-
CATI AUTOMATICAMENTE DAL SISTEMA.




Quick Start

AVVERTENZA!
Prima di installare I'adattatore, verificare se il sistema dispone del BIOS
aggiornato e degli strumenti piu recenti per i dispositivi da collegare.

COLLEGAMENTO DEL MONITOR TRAMITE LA PORTA VGA

L'adattatore e dotatodi1 port VGA per collegare uno monitor esternio proiettori
dotati di porta VGA. Inoltre, puod essere utile per connettere altri dispositivi di
visualizzazione moderni ad es. monitor o televisori LCD o al plasma. Il chip
grafico, che @ il cuore dell'adattatore, supporta fino a 1920x1080 / 60Hz. Per
collegare i monitor all'adattatore usare solo i cavi VGA di alta qualita. Durante
I'installazione del monitor esterno lo schermo del notebook, Mac, tablet o PC
puo lampeggiare ma & un fenomeno normale.

La ggioranza dei problemi con I'adattatore e con le rispettive periferie
connesse puo essere risolta scollegando il cavo USB-C dell'adattatore dalla
porta USB-C del PC, Mac, smartphone o tablet e ricollegandolo dopo circa

10 secondi.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

« Evitare i valori estremi della temperatura e dell’'umidita.

+ Usare il dispositivo su un supporto orizzontale per evitare la caduta per
terra a causa del suo scivolamento.

+ Conservare il Libretto d'uso per ogni evenienza.

In collaborazione con il Centro di assistenza tecnica
« controllare il funzionamento del dispositivo dopo la sua caduta per terra o
nell'acqua
« verificare il funzionamento del dispositivo in caso di rottura dell’involucro
+ sporgere il reclamo se il dispositivo non funziona secondo il Libretto d'uso.

DOMANDE FREQUENTI
Siveda la scheda “FAQ”" di questo prodotto sulle nostre pagine web
www.i-tec.cz/it.




USB-C VGA 60 Hz METAL ADAPTER

uvoD

Dékujeme za zakoupeni i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal adaptéru, ktery
Vam umozni snadno a rychle pfipojit k notebooku, tabletu, PC, smartphonu
s USB-C portem monitor / TV / projektor s VGA portem. Nabizi 1x VGA FullHD
port s max. rozli§enim 1920x1080 / 60 Hz. Diky svym kompaktnim rozmérim,
nizké hmotnosti a pouziti bez napajeciho adaptéru je vhodny také pro pouziti
béhem cest.

OBSAH BALENI
+ i-tec USB-C VGA 60 Hz Metal adaptér s kabelem (15 cm)
+ Quick Start

SPECIFIKACE

+ 1x USB-C 3.1 konektor, pfenosova rychlost az 10 Gbps

+ Grafické rozhrani: 1x VGA, max. 1920x1080 / 60Hz; 18 nebo 24 bit/pixel

+ Rezimy: Rozsifit, Zrcadlit a Primarni monitor

+ Podporované barvy 16 / 32 bitd

+ Napajeni ze sbérnice USB, neni potieba externi napajeci adaptér

+ Chipset: VL100 & PTN3355

+ 0S: Vyzaduje USB-C rozhrani s podporou "DisplayPort Alternate Mode"
(ne véechna zafizeni / systémy s rozhranim USB-C maji tento standard)
nebo Thunderbolt 3 port — nyni Windows 10 32/64bit, Mac OS X, Chrome 0S
(Google) s Intel Broadwell Processorem a R51 a vyssi

+ Rozméry produktu: 45 x 30 x 15 mm

* Hmotnost produktu: 27 g

POPIS ADAPTERU

1. VGA port — pro pfipojeni monitoru

2. Pripojovaci kabel s USB-C konektorem — pro pfipojeni adaptéru k
notebooku, tabletu, PC nebo smartphonu s podporou "DisplayPort Alternate
Mode"




Quick Start

PO PRIPOJENI SE OVLADACE PRO ADAPTER INSTALUJI AUTOMATICKY ZE
SYSTEMU.

UPOZORNENI!
Pred samotnou instalaci se ujistéte, Ze mate v systému nainstalovany
nejnovéjsi ovladace pro vase zarizeni a aktualizovany BIOS.

PRIPOJENI VGA MONITORU

Adaptér je vybaven 1x VGA portem pro pfipojeni externiho monitoru nebo
projektoru s VGA rozhranim. Jako zobrazovaci zafizeni mUzZete vyuzit
moderni plazmové nebo LCD monitory a televizory. Graficky Cip, ktery je
»srdcem” adaptéru, podporuje az Full HD 1920x1080@60Hz. Pro pfipojeni
monitoru k adaptéru pouzijte kvalitni VGA kabel. BEhem instalace pfidavného
monitoru mize obrazovka notebooku, Macu, tabletu nebo PC problikavat, coz
je standardni stav.

Pfevaznou ¢ast problému s adaptérem a pripojenymi perifériemi Ize vyfesit
odpojenim USB-C kabelu adaptéru od USB-C portu PC / Macu / smartphonu /
tabletu a jeho opétovnym pfipojenim asi po 10 s.

BEZPECNOSTNi POKYNY

+ Nevystavujte extrémnim teplotam a vlhkosti vzduchu.

+ Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach - vyvarujete se tim
sklouznuti a padu na zem.

+ Uschovejte manual pro pozdéjsi mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:
+ Ovérte funkcnost po padu do vody nebo na zem.
+ Ovérte funkénost pfi prasknuti krytu.
+ Reklamujte zafizeni nefungujici dle manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozici na naSem webu www.i-tec.cz v zalozce ,FAQ" u tohoto produktu.




USB-C VGA 60 Hz METAL ADAPTER

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup Metal adaptera i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz, ktéry pozwoli
Ci podtgczyé monitor VGA / TV / projektor do notebooka, tableta, kompute-
ra lub smartfona wyposazone w port USB-C. Adapter posiada porty 1x VGA
FullHD, max. rozdzielczo$c: 1920x1080 / 60Hz. Dzieki swoim kompaktowym
wymiarom, niewielkiej wadze i aplikacji bez zasilacza jest takze wygodny w
podrozy.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
+ i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal adapter z kablem (15 cm)
* Quick Start

SPECYFIKACJA

+ Ix ztgcze USB-C 3.1, predko$¢ transmisji do 10 Gbps

+ Interfejs graficzny: 1x VGA; max. 1920x1080 / 60Hz; 18 or 24 bit/pixel

+ Tryby pracy: Mirror, Extend, Primary Display

+ Obstuga koloréw 16 / 32 bit

+ Zasilanie ze ztgcza USB, nie wymaga adaptera zasilajgcego

+ Chipset: VL100 & PTN3355

+ 0S: Wymagane ztagcze USB-C z obstugg "DisplayPort Alternate Mode”
(nie wszystkie urzadzenia/ systemy ze standardowym wsparciem interfejsu
USB-C) lub Thunderbolt 3 - 10 32/64bit, Mac 0S X, Chrome OS (Google)
z procesorem Intel Broadwell oraz R51 i wyzsze.

+ Wymiary produktu: 45 x 30 x 15 mm

+ Waga produktu: 27 g

OPIS ADAPTERA

1. VGA port - do podtgczenia monitora

2. Dotaczony kabel ze ztaczem USB-C - do podtgczenia do notebooka,
tabletu, komputera lub smartfona z obstugg "DisplayPort Alternate Mode"

ﬁ
i

[ p—

PO PODLACZENIU, STEROWNIKI DLA ADAPTERA SA INSTALOWANE AUTO-
MATYCZNIE Z SYSTEMU.
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Quick Start

UWAGA!
Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze Twdj system ma zainstalowane
najnowsze sterowniki dla urzadzen oraz aktualizowany BIOS.

PODLACZANIE MONITORA VGA

Adapter jest wyposazony w 1x VGA do podtaczenia zewnetrznego monitora
lub rzutnika z interfejsem VGA. Do wyswietlania obrazéw mozna wykorzy-
stywac nowoczesne monitory plazmowe oraz monitory i telewizory LCD. Gra-
ficzny uktad, ktory jest sercem adaptera, obstuguje rozdzielczosci do FullHD
1920x1080 pikseli. Podtgcz monitor do adaptera za pomocg wysokiej jakosci
kabla VGA. Podczas instalacji dodatkowego monitora ekran notebooka, table-
tu lub komputera moze migotac co jest objawem standardowym.

Wiekszosé probleméw z adapterem i podtaczonych urzadzen peryferyjnych
moze by¢ rozwigzane poprzez odtaczenie kabla USB-C adaptera podtaczone-
go do portu USB-C urzadzen PC / Mac / smartphone i ponowne podtaczenie
po okoto 10 s.

INSTRUCKJE BEZPIECZENSTWA
» Nie narazac¢ na dziatanie wysokich temperatur i wysokiej wilgotnosci.
+ Uzywac urzadzenia na powierzchniach ptaskich w celu unikniecia
upadku.
+ Zachowac instrukcje do ewentualnego pézniejszego uzycia.

We wspotpracy z dziatem serwisu:
+ Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ po upadku do wody lub na twarda powierzchnie
+ Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ gdy obudowa ulegta uszkodzeniu
+ Odestac urzadzenie gdy nie pracuje zgodnie z instrukcja.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

dostgpne na naszych stronach www.i-tec.cz/pl w zaktadce ,FAQ" przy
niniejszym produkcie.
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USB-C VGA 60 Hz METAL ADAPTER

uvoD

Dakujeme za zakupenie i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal adaptéra, ktory Vam
umozni lahko a rychlo pripojit k notebooku, tabletu, PC, smartphonu s USB-C
portom monitor / TV / projektor s VGA portom. Ponuka 1x VGA port, max. roz-
lisenie FullHD 1920x1080 / 60 Hz. Vdaka svojim kompaktnym rozmerom, niz-
kej hmotnosti a pouzitia bez napéajacieho adaptéra je vhodny tiez pre pouzitie
pocas cestovania.

OBSAH BALENIA
+ i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal adaptér s kablom (15 cm)
+ Quick Start

SPECIFIKACIE
1x USB-C 3.1 konektor, prenosova rychlost az 10 Gbps
Grafické rozhranie: 1x VGA, max. 1920x1080 / 60Hz; 18 nebo 24 bit/pixel
Rezimy: Rozsirit, Zrkadlit a Primarny monitor
Podporované farby 16 / 32 bitov
Napéjanie zo zbernice USB, nie je potrebny externy napéajaci adaptér
Chipset: VL100 & PTN3355
0S: Vyzaduje USB-C rozhranie s podporou "DisplayPort Alternate Mode”
(nie vSetky zariadenia / systémy s rozhranim USB-C maju tento Standard)
alebo Thunderbolt 3 port — teraz Windows 10 32/64bit, Mac OS X, Chrome 0S
(Google) s Intel Broadwell Processorom a R51 a vys$si

+ Rozmery produktu: 45 x 30 x 15 mm

+ Hmotnost produktu: 27 g

POPIS ADAPTERA

1. VGA port — pre pripojenie monitora

2. Pripajaci kabel s USB-C konektorom — pre pripojenie adaptéra k note-
booku, tabletu, PC alebo smartphonu s podporou "DisplayPort Alternate
Mode"

N
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Quick Start

PO PRIPOJENI SA OVLADACE PRE ADAPTER INSTALUJU AUTOMATICKY ZO
SYSTEMU.

UPOZORNENIE!
Pred samotnou instalaciou sa uistite, Ze mate v systéme nainstalované
najnovsie ovladace pre vase zariadenie a aktualizovany BIOS.

PRIPOJENIE VGA MONITORA

Adaptér je vybaveny 1x VGA pre pripojeni externého monitora alebo projek-
tora s VGA rozhranim. Ako zobrazovacie zariadenie mézete vyuzit moderné
plazmové alebo LCD monitory a televizory. Graficky cip, ktory je ,srdcom*
adaptéra, podporuje az FullHD rozlisenie 1920x1080 pixelov. Pre pripojenie
monitora k adaptéru pouzite kvalitny VGA kabel. Behom instalacie pridavné-
ho monitora méze obrazovka notebooku, tabletu alebo PC preblikavat, ¢o je
Standardny stav.

Prevaznu cast problémov s adaptérom a pripojenymi perifériami mozete
vyriesit odpojenim USB-C kabla adaptéru od USB-C portu PC / Macu /
smartphonu a jeho opatovnym pripojenim asi po 10 s.

BEZPECNOSTNE POKYNY

» Nevystavujte extrémnym teplotdm a vlhkosti vzduchu.

+ Pouzivajte zariadenie na plochych podlozkach - vyvarujete sa tym
skiznutiu a padu na zem.

+ Uschovajte manual pre neskorsie mozné pouzitie.

V sucinnosti so servisnym oddelenim:
+ Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.
+ Overte funkénost pri prasknuti krytu.
» Reklamujte zariadenie nefungujtce podla manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY

K dispozicii na nasom webe www.i-tec.cz v zalozke ,FAQ" pri tomto
produkte.
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USB-C VGA 60 Hz METAL ADAPTER

IVADAS

Dékojame, kad jsigijote i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal adapterj, kuris Jums
leis lengvai ir greitai prijungti VGA monitoriy / TV / projektoriy prie nesioja-
mo kompiuterio, plansetés, PC, iSmaniojo telefono su USB-C prievadu. Turi
1x VGA prievadg, FullHD 1920x1080 / 60 Hz. Déka kompaktisko dydZio, mazo
svorio ir naudojimo be maitinimo adapterio, prietaisg galima naudoti kelioniy
metu.

KOMPLEKTACIJOJE
+ i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal adapteris su kabeliu (15 cm)
+ Quick Start

SPECIFIKACIJA
+ 1x USB-C 3.1 jungtimi, perdavimo greitis iki 10 Gbps
+ Vaizdo sgsaja: VGA, maksimumas 1920x1080 / 60Hz; 18 or 24 bit/pixel
+ Rezimai: ISplétimas, Atspindéjimas ir Pagrindinis ekranas
Remiamos spalvos 16 / 32 bity
Maitinimas i$ USB magistralés, nereikia iSorinio maitinimo adapterio
Chipset: VL100 & PTN3355
0S: Reikalauja USB-C sgsajos su palaikymu” DlsplayPort Alternate
Mode" (ne visi jrenginiai / sistemos su sgsaja USB-C §j standarta turi) arba
Thunderbolt 3 prievadas — dabar Windows 10 32/64bit, Mac OS X, Chrome
0S (Google) su Intel Broadwell procesoriu ir R51, ir auk$tesné
+ Gaminio matmenys: 45 x 30 x 15 mm
+ Gaminio svoris: 27 g

ADAPTERIO APRASYMAS

1. VGA prievada — monitoriaus prijungimui

2. Prijungimo laidas su USB-C jungtimi — adapterio prijungimui prie
nesiojamo kompiuterio, plansetés, PC arba iSmaniojo telefono su
"DisplayPort Alternate Mode" palaikymu.

| LIETUVOS



Quick Start

PO PRIJUNGIMO ADAPTERIO VALDIKLIAI AUTOMATISKAI INSTALIUOJASI IS
SISTEMOS.

PASTABA!
Pries instaliavima jsitikinkite, kad sistemoje turite JUsy jrenginiui instaliave
naujausius valdiklius ir atnaujintg BIOS.

VGA MONITORIAUS PRIJUNGIMAS

Adapteris turi 1x VGA prievadg iSorinio monitoriaus arba projektoriaus su VGA
sgsaja prijungimui. Kaip vaizdo jrenginj galite naudoti modernius plazminius
arba LCD ekranus ir televizorius. Grafinis lustas, kuris yra adapterio ,$irdimi“,
remia iki FullHD raiska 1920x1080 pikseliy. Monitoriaus prijungimui prie
adapterio naudokite kokybiskg VGA kabelj. Monitoriaus instaliacijos metu
nesiojamo kompiuterio, plansetés arba PC ekranas gali blykséti, tai yra
standartiné baklé.

Didziaja dalj problemy, ijusiy su adapteriu ir prijungtais jreng
galima iSspresti USB-C adapterio kabelj iSjungus i§ PC / Macu / iSmanaus
telefono USB-C prievado ir po 10 sekundziy vél jj prijungus.

NAUDOJIMO SAUGOS TAISYKLES

+ Saugoti nuo aukstos temperatiros ir dréegmes.

« |renginj naudoti ant lygiy neslidziy pakloty — iSvengsite slydimo ir kritimo
ant Zemés.

» Vadova saugokite vélesniam naudojimui.

Bendradarbiaudami su servisu:

« Patikrinkite veikimg po jkritimo j vandenj arba nukritimo ant Zemés.

« |skilus dangg¢iui patikrinkite veikima.

« Jeigu jrenginys neveikia pateikite pretenzijas vadovaudamiesi jrenginio
vadovu.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI
Rasite misy svetainéje: www.i-tec.cz/en skiltyje ,FAQ" prie Sio produkto.




USB-C VGA 60 Hz METAL ADAPTER

INLEIDING

We danken u voor de aankoop van de adapter i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz
Metal, waarmee u snel en eenvoudig een monitor / TV / projector met VGA kun
aansluiten op een laptop, tablet, PC, smartphone met USB-C-poort. Biedt 1x
VGA poort. Dankzij de compacte afmetingen, het lage gewicht en het gebruik
zonder voedingsadapter is dit apparaat ook geschikt voor gebruik tijdens reis.

INHOUD VAN DE VERPAKKING
-+ Adapter i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal met kabel (15 cm)
+ Snelle start

SPECIFICATIE

+ 1x USB 3.1- connector, overdrachtssnelheid tot 10 Gbps

+ Grafische interface: 1x VGA; max. resolutie 1920x1080 / 60Hz; 18 or 24
bit/pixel

+ Modi: Uitbreiden, Spiegelen en Primaire monitor

+ Ondersteunde kleuren 16 / 32 bits

+ Voeding vanuit de USB-bus. Een externe voedingsadapter is niet nodig

+ Chipset: VL100 & PTN3355

+ BS: Vereist een USB-C-interface met ondersteuning voor "DisplayPort
Alternate Mode" (niet alle -apparaten / systemen met een USB-C-interface
hebben deze standaard) of een Thunderbolt 3-poort - nu Windows 10
32/64bit, Mac 0S X, Chrome 0S (Google) met Intel Broadwell-Processor en
R51 en hoger

+ Maten van het product: 45 x 30 x 15 mm

+ Gewicht van het product: 27 g
BESCHRIJVING VAN DE ADAPTER
1. VGA - voor het aansluiten van een monitor
2. Verbindingskabel met USB-C-connector - voor het aansluiten van de
adapter op een notebook, tablet, PC of smartphone met ondersteuning voor
de "DisplayPort Alternate Mode”

NA DE VERBINDING WORDEN STUURPROGRAMMA'S AUTOMATISCH
GEINSTALLEERD VANUIT HET SYSTEEM.

-~

\\
|
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Quick Start

WAARSCHUWING!
Voordat u de eigenlijke installatie uitvoert, zorg ervoor, dat u de nieuwste
stuurprogramma’s voor uw apparaat en een bijgewerkte BIOS op uw systeem
heeft geinstalleerd.

AANSLUITING VAN EEN VGA-MONITOR

De adapter is uitgerust met 1x VGA-poort voor aansluiting van een externe
monitor of projector met een VGA-interface. Als weergaveapparaten kunt u
ook moderne plasma- of LCD-monitoren en televisietoestellen gebruiken. De
grafische chip, die het "hart” van de adapter vormt, ondersteunt een resolutie
tot maximaal van 1920 x 1080 pixels. Gebruik een hoogwaardige VGA-kabel
om de monitor op de adapter aan te sluiten. Tijdens de installatie van een
extra monitor kan het scherm van uw laptop, Mac, tablet, PC of smartphone
knipperen, wat de standaardstatus is.

Het grootste deel van de potentiéle probl met de adap en de
aangesloten randapparatuur kan worden opgelost door de USB-adapterkabel
los te koppelen van de poort van uw laptop, tablet, USB-C-poort van PC / Mac
/ smartphone en deze na ongeveer 10 seconden opnieuw aan te sluiten.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
+ Stel het product niet bloot aan externe temperaturen en luchtvochtigheid.
+ Gebruik het product op vlakke ondergrond - u voorkomt op die manier dat
het product wegglijdt en op de grond valt.
+ Bewaar de drivers en de handleiding voor event. later gebruik.

In samenwerking met de serviceafdeling:

+ Controleer de functionaliteit na het vallen van het product in water of op
de grond.

« Controleer de functionaliteit als het product barsten vertoont.

+ Reclameer dit product als het niet werkt in overeenstemming met de
handleiding.

VEELGESTELDE VRAGEN
Beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ op het tabblad “FAQ” bij dit
product.
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EUROPEAN UNION ONLY

NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE

ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that
at the end of the life of the equipment you must dispose of it separately
at an appropriate collection point and not place it in the normal domestic
unsorted waste stream. This wil benefit the environment for all. (European
Union only)

DEUTSCH

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaR der EU-Richtinie. Das
bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen
Sammelstelle zum recyceln abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine
Entsorgung (iber den Haus-/Restmdill ist nicht gestattet. Dies ist ein
aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb der EU)

FRANGAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué
ci-dessus. Ga veut dire, qu'une fois découlée la vie utile dudit dispositif,
vous vous voyez dans l'obligation d'assurer, que le dispositif se trouve
déposé en un respectif centre de collecte, diment établi a cette fin, et
non en d'autres centres de ramassage qui soient destinés a déposer de
courants déchets municipaux non triés. De cette maniére, on contribue
considérablement a une amélioration en matiére d'environnement ou
nous vivons tous. (Seulement pour I'Union Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa que
alfinal delavida util de lainstalacion, debe asegurarse de que se almacene
por separado en un punto de recoleccién establecido para este fin y no
en los lugares designados para la eliminacion de desechos municipales
ordinarios sin clasificar. Contribuird a mejorar el medio ambiente de todos
nosotros. (Sélo para la Unidn Europea)

ITALIANO

Questo dispositivo & contrassegnato con il seguente simbolo di
riciclaggio. Si chiede di consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a un
Centro diraccolta dei rifiuti differenziati istituita per questo scopo e nonin
altri centriindicati per depositare rifiuti urbani normali non differenziati. In
questo modo si contribuisce al miglioramento della qualita del'ambiente
(valido soltanto per I'Unione Europea).



CESTINA

Toto zafizeni je oznaCeno vysSe uvedenym recyklacnim symbolem.
To znamen4, Ze na konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo
ulozeno oddélené na sbérném misté, zfizeném pro tento ucel a ne na
mistech uréenych pro ukladani bézného netfidéného komunalniho odpadu.
Prispéje to ke zlepSeni stavu Zivotniho prostiedi nas vSech. (Pouze pro
Evropskou unii)

SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznacené vys$sSie uvedenym recyklacnym symbolom.
To znamen4, Ze na konci doby Zivota zariadenia musite zaistit, aby bolo
ulozené oddelene na zbernom mieste, zriadenom pre tento ucel a nie na
miestach uréenych pre ukladanie bezného netriedeného komunalneho
odpadu. Prispeje to k zleps$eniu Zivotného prostredia nas vsetkych. (Iba pre
Eurdpsku aniu)

POLSKI

To urzgdzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie
uzytkowania trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu zbidrki i nie wolno
umiestcza¢ go razem z nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie
przyniese korzys$¢ dla srodowiska. (Tylko w Unii Europejskiej)

LIETUVIU

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus
eksploatacija, gaminys turi buti atiduotas i atitinkama surinkimo punktg
ir negali buti Salinamas kartu su nerusiuojamomis atliekomis. Tokie Jusu
veiksmai prisides prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos Sgjungoje)

NEDERLANDS

Dit apparaat is voorzien van het bovenvermelde recyclingsymbool. Dit
betekent dat u aan het einde van de levensduur van het apparaat ervoor
dient te zorgen dat het afzonderlijk wordt opgeslagen op een verzamelpunt
dat hiervoor is ingericht en niet op plaatsen die zijn aangewezen voor de
verwijdering van gewoon ongesorteerd gemeentelijk afval. Dit zal bijdragen
aan de verbetering van de leefomgeving van ons allemaal. (Alleen voor de
Europese Unie)



EU DECLARATION OF CONFORMITY / EU KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION EU DE CONFORMITE / DECLARACION UE DE
CONFORMIDAD / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE /

EU PROHLASENI O SHODE / EU PREHLASENIE O ZHODE /

EU DECLARACJA ZGODNOSCI / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA /
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Manufacturer, Der Hersteller, Le fabricant, Fabricante, Produttore, Vyrobce,
Vyrobca, Producent, Gamintojas, De fabrikant:

i-tec Technologies s.r.o., Kalvodova 2,

709 00 Ostrava - Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkt / déclare que ce
produit / declara que este producto / dichiara che il seguente prodotto / timto
prohlasuje, Ze vyrobek / tymto prehlasuje, ze vyrobok / deklaruje, ze produkt Siuo
pareiskia, kad gaminys / verklaart hierbij dat het product

Product, Bezeichnung, Le prénom, Producto, Prodotto, Nazev, Nazov, Nazwa,
Gaminys, Naam: i-tec USB-C 3.1 VGA 60 Hz Metal Adapter

Model, Modell, Modéle, Modelo, Modello, Modelis: C3TMETALVGA60HZ

Determination, Bestimmung, La détermination, Determinacion,
Determinazione, Uréeni, Uréenie, Opcje, Ustatymas, Doel:

Product is determined for using in PC as equipment. Das Produkt ist fiir
Austattung und als Zubehdr von Computern bestimmt. Le produit est déterminé
pour une utilisation sur PC comme équipement. El producto se determina
para usar en PC como equipo. Destinato per essere usato come attrezzatura
informatica o come accessorio per computer. Vyrobek je uréen pro pfistrojové
vybaveni a jako pfislusenstvi do pocitacu. Vyrobok je ureny pre pristrojové
vybavenie a jako prisluSenstvo do pocitacov. Produkt jest przeznaczony do
wspotpracy z komputerem jako akcesorium. Gaminys yra skirtas jrangai
papildyti ir naudojamas kaip priedas kompiuteriams. Het product is bedoeld als
uitrusting voor apparaten en als computeraccessoire.

Meets the essential requirements according to/ Es entspricht den Anforderungen
derRichtlinien / Répond aux exigences essentielles selon / Cumple los requisitos
esenciales segun / Soddisfa i requisiti essenziali secondo / Spliiuje tyto
pozadavky / Splia tieto pozadavky / Spetnia nastepujace wymagania / Atitinka
esminius reikalavimus pagal / Het voldoet aan de volgende vereisten:

EC Directive 2014/30/EU, and 2011/65/EU



EMS (For EMC, Fiir EMC, Pour la CEM, Para EMC, Per la compatibilita
elettromagnetica, Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci
elektromagnetycznej, Skirtas EMC, Voor EMC):

EN 55032:2015; EN 61000-3-2:2018; EN 61000-3-3:2017

EN 55025:2010+A1:2015

RoHS:
2011/65/EU; EU 2015/863

and it is safety under conditions of standard application / und ist sicher bei
standardmaRiger Nuttzung / et c'est la sécurité dans des conditions d'application
standard / y es seguridad bajo condiciones de aplicacién estandar / ed & sicuro
in condizioni d'uso normali / a je bezpe¢ny za podminek obvyklého pouziti / a je
bezpe¢ny za podmienok obvyklého pouZitia / oraz jest produktem bezpiecznym
przy standardowym wykorzystywaniu / ir naudojant jprastomis sglygomis yra
saugus /en is veilig onder de omstandigheden van normaal gebruik.

Additional information, Erganzende Angaben, Information additionnelle,
Informacion Adicional, Informazioni integrative, Dopliujici informace,
Dopliiujiice informacie, Dodatkowe informacje, Papildoma informacija,
Aanvullende informatie:

Identification Mark, Identifikationskennzeichen, La marque d'identification,
Marca de identificacion, Segno di identificazione, Identifikacni znacka,
Identifikaéna znacka, Znak identyfikacyjny, Identifikavimo Zenklas,
Identificatiemerk:

c € Ing. Lumir Kraina

Executive Name and Signature, Geschéftsfihrer,
Exécutif et signature, Nombre y firma del gerente,
Ostrava 5.10.2020 Amministratore, Jednatel, Konatel, Nazwisko osoby
upowaznionej, Vadovas, Zaakvoerder
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FCC COMPLIANCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply within the limits
of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

WWW.I-tec.cz/en



